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Szczegółowa Specyfikacja Techniczna  
Wykonania i Odbioru Robót Budowlanych  

remontu kotłowni gazowej, instalacji c.o. i instalacji gazowej w budynku 
Domu Kultury „Idalin” zlokalizowanym w Radomiu  

przy ul. Bluszczowej 4/8. 
 

1. Remont kotłowni gazowej i instalacji c.o. 
 

1.1. Instalacja technologiczna i c.o. 
 

NaleŜy zdemontować wszystkie urządzenia technologiczne istniejącej kotłowni  
i zezłomować je, gdyŜ ich stan techniczny nie pozwala na ich wykorzystanie ani 
remont. 
Zdemontować naleŜy zatem wszystkie urządzenia technologiczne starej 
kotłowni oraz elementy instalacji c.o., które nie będą juŜ uŜytkowane tj. 
naczynie wzbiorcze systemu otwartego wraz z przynaleŜnym mu osprzętem 
(rury bezpieczeństwa, wzbiorcze, przelewowe i sygnalizacyjne), rozdzielacze 
zasilający i powrotny wraz z zaworami odcinającymi poszczególne obiegi 
instalacji, instalację wodociągową i kanalizacyjną związaną z technologią starej 
kotłowni.  
Wszystkie rurociągi instalacji c.o. poza kanałami podposadzkowymi 
zdemontować (poziomy, piony, gałązki grzejnikowe, centralną sieć 
odpowietrzającą, rury bezpieczeństwa, wzbiorcze, przelewowe i sygnalizacyjne, 
naczynie wzbiorcze). 
Wszystkie nie wymienione dotychczas (stare) grzejniki zdemontować (grzejniki 
stalowe płytowe starego typu oraz Ŝeliwne członowe). 
Niektóre wymienione (nowe) grzejniki aluminiowe i stalowe płytowe 
pozostawić w ich dotychczasowej lokalizacji, niektóre zaś przenieść do nowych 
lokalizacji zgodnie z opisem w dalszej części opracowania. 
Wykonać nową instalację rurową (do wykorzystania przewiduje się fragment 
wymienionego poziomu c.o. z rur PEX w kanale podposadzkowym). 
Wyremontowaną instalację c.o. przełączyć do instalacji technologicznej 
kotłowni, której remont objęty jest zakresem oddzielnego opracowania. 
Zespoły grzejnikowe, naczynia wzbiorcze, zbiorniki odpowietrzające, 
rozdzielacze itp. naleŜy przed zamontowaniem sprawdzić na szczelność. 
Rurociągi poziome w instalacjach wewnętrznych ogrzewania wodnego naleŜy 
prowadzić ze spadkiem wynoszącym 0,3% w kierunku do miejsc spustu wody z 
instalacji. W najniŜszych punktach złamań sieci rurociągów naleŜy zapewnić 
moŜliwość spuszczenia wody. Wszystkie rurociągi poziome powinny 
spoczywać na podporach ruchomych usytuowanych w odstępach podanych w 
WTWiO. Wszystkie rodzaje podpór ruchomych powinny umoŜliwiać swobodny 
ruch rurociągów, wywołany wydłuŜeniami termicznymi. Jako podpory ruchome 
moŜna traktować zawieszenia, wsporniki do rur, przesuwne uchwyty do muru 



oraz prawidłowo wykonane w tulei przejścia przez przegrody, umoŜliwiające 
wyłącznie osiowy ruch rurociągu. 
Oba przewody pionu dwururowego naleŜy układać równolegle do siebie, 
zachowując odległość między osiami wynoszącą 80 mm; dopuszczalne 
odchylenie wynosi ±5 mm. Pion zasilający powinien znajdować się z prawej 
strony, zaś powrotny z lewej (patrząc na ścianę). Rurociągi pionowe naleŜy 
prowadzić tak, aby ich maksymalne odchylenie od pionu nie przekroczyło 1 cm 
na jedną kondygnację. Odległość pionu prowadzonego po wierzchu ściany a jej 
powierzchnią powinna wynosić 35 mm (dla rur o średnicy do 32 mm). W 
przypadku pionów prowadzonych po wierzchu ścian, obejścia pionów 
gałązkami (tzw. oczka) naleŜy wykonywać od strony pomieszczenia. Gałązki 
grzejnikowe zasilające i powrotne naleŜy montować ze spadkiem nie mniejszym 
niŜ 2%. Przy długości gałązki przekraczającej 1,5 m naleŜy mocować ją do 
ściany za pomocą uchwytów umieszczonych w połowie długości. 
Grzejniki montowane przy ścianie naleŜy ustawiać poziomo w płaszczyźnie 
równoległej do powierzchni ściany lub wnęki. Minimalne odstępy grzejnika od 
elementów budowlanych zamieszczone są w WTWiO. Odstęp dowolnego 
grzejnika od ściany bocznej we wnęce, od strony gałązki przyłącznej, nie moŜe 
być mniejszy niŜ 25 cm. Grzejniki stalowe płytowe naleŜy montować na 
oryginalnych wspornikach dostarczanych wraz z grzejnikami w ilościach 
przypadających na jeden grzejnik przewidzianych przez producenta grzejników. 
Wsporniki pod grzejniki muszą być osadzone w ścianie w sposób trwały, 
prostopadle do powierzchni ściany, tak aby grzejnik opierał się całkowicie na 
wszystkich wspornikach. Grzejniki naleŜy zabezpieczyć przed 
zanieczyszczeniem lub uszkodzeniem do czasu zakończenia robót 
wykończeniowych. Zawory odcinające na pionach lub gałązkach oraz pod 
odpowietrznikami naleŜy umieszczać w miejscach widocznych oraz łatwo 
dostępnych dla obsługi i kontroli. Głowice termostatyczne przy zaworach 
grzejnikowych naleŜy montować w płaszczyźnie poziomej od strony 
pomieszczenia. Sposób zamontowania zaworów powrotnych powinien 
umoŜliwić ich łatwą obsługę. 
Regulacja przepływów czynnika grzejnego w poszczególnych obiegach 
instalacji c.o. powinna być przeprowadzone po zakończeniu montaŜu, płukaniu  
i próbie szczelności instalacji w stanie zimnym.  
Badanie szczelności naleŜy przeprowadzić przed zakryciem bruzd i kanałów, 
przed pomalowaniem instalacji oraz przed wykonaniem izolacji termicznej. 
JeŜeli postęp robót budowlanych wymaga zakrycia bruzd i kanałów przed 
całkowitym zakończeniem montaŜu, wówczas naleŜy przeprowadzać badanie 
szczelności części instalacji. Przed przystąpieniem do badania szczelności 
naleŜy instalację kilkakrotnie skutecznie przepłukać wodą. W przypadku 
stosowania grzejników z blachy stalowej, niezwłocznie po zakończeniu płukania 
naleŜy instalację napełnić wodą odpowiednio uzdatnioną. Na 24 godz. (gdy 
temperatura zewnętrzna jest wyŜsza od 5°C) przed rozpoczęciem badania 



szczelności instalacja powinna być napełniona wodą zimną i dokładnie 
odpowietrzona. Po stwierdzeniu gotowości zładu do podjęcia badania 
szczelności naleŜy odłączyć naczynie wzbiorcze, a następnie podnieść ciśnienie 
w instalacji za pomocą pompy ręcznej tłokowej. Wartości ciśnienia próbnego 
naleŜy przyjmować na poziomie pr + 0,2 MPa lecz nie mniej niŜ 0,5 MPa, gdzie 
pr - maksymalne ciśnienie robocze w najniŜszym punkcie instalacji. 
Wyniki badania szczelności naleŜy uznać za pozytywne jeŜeli w ciągu 20 min.: 
– manometr nie wykaŜe spadku ciśnienia  
– nie stwierdzono przecieków ani roszenia, szczególnie na połączeniach, 

szwach i dławicach. 
Po pierwszym napełnieniu instalacji wodą nie naleŜy jej opróŜniać. 
Badania szczelności i działania instalacji na gorąco naleŜy przeprowadzić po 
uzyskaniu pozytywnego wyniku próby szczelności na zimno i usunięciu 
ewentualnych usterek. 
Przed przystąpieniem do próby działania instalacji w stanie gorącym, budynek 
powinien być ogrzewany w ciągu co najmniej 72 godzin. Podczas próby 
szczelności na gorąco naleŜy dokonać oględzin wszystkich połączeń, 
uszczelnień itp. Wynik próby uwaŜa się za pozytywny jeŜeli cała instalacja nie 
wykazuje przecieków, ani roszenia, a po ochłodzeniu stwierdzono brak 
uszkodzeń i trwałych odkształceń. W celu zapewnienia maksymalnej 
szczelności eksploatacyjnej, naleŜy- po próbie szczelności na gorąco- poddać 
instalację dodatkowej obserwacji. Instalację moŜna uznać za spełniającą 
wymagania szczelności eksploatacyjnej, jeŜeli w czasie 3- dobowej obserwacji 
niezbędne uzupełnienie wody w zładzie nie przekroczy 0,1% pojemności zładu. 
Poziomy instalacji c.o. prowadzić: 
– pod stropem pomieszczeń parteru- w części dwukondygnacyjnej budynku (z 

przeznaczeniem ich do obudowy z płyt gipsowo- kartonowych) oraz w 
przestrzeni pom. nr 14 i 16, 

– nad posadzką- w obrębie pomieszczenia klubu Ŝeglarskiego (w przestrzeni 
istniejącej obudowy),  

– po ścianie sali widowiskowej, 
– w warstwach posadzkowych- poziom zasilający grzejniki w pom. nr 6, 
– w istniejących kanałach podposadzkowych- w pozostałej części budynku.  
Istniejące w kanałach podposadzkowych poziomy instalacji c.o. z rur stalowych 
pozostawić w nich (po odcięciu od instalacji), zaś w istniejących kanałach 
podposadzkowych ułoŜyć poziomy c.o. z rur PE-X/Al/PE-RT metodą 
„przeciągnięcia” ich pomiędzy dostępowymi otworami rewizyjnymi tj. bez 
odkrywania przykrycia kanałów i demontaŜu posadzek. Poziomy wykonać tak, 
aby pomiędzy otworami rewizyjnymi kanałów podposadzkowych nie było 
łączeń rur tj. z jednolitego odcinka rury. Miejsca łączeń poszczególnych 
odcinków rur wykorzystać na wykonanie odgałęzień do grzejników. Poziomy 
ułoŜyć ze spadkami uwidocznionymi w graficznej części opracowania. 



Wnętrze kanałów podposadzkowych oczyścić w miarę moŜliwości z 
zanieczyszczeń. 
Na odcinku od pkt. „D” do miejsca włączenia pionu nr 27 wykorzystać 
wymienione juŜ poziomy instalacji c.o. z rur PEX Ø 20 i Ø 25 mm.  
Pozostałe odcinki wymienionych juŜ poziomów c.o. z rur PEX zdemontować.  
Piony instalacji c.o. prowadzić: 
– po wierchu ścian-  w przestrzeni pom. nr 14 i 18, 
– w bruzdach ścian- w pozostałej części budynku. 
Włączenia pionów do przewodów poziomych wykonać za pomocą ramion 
kompensacyjnych o długości ok. 50 cm.  
Gałązki grzejnikowe prowadzić: 
– po wierchu ścian-  w przestrzeni pom. nr 14 i 18, 
– w bruzdach ścian- w pozostałej części budynku. 
Przy zasilaniu grzejników gałązkami prowadzonymi w bruzdach ściennych przy 
grzejnikach zamontować zawory grzejnikowe kątowe (na zasilaniu i powrocie). 
Przy zasilaniu grzejników gałązkami prowadzonymi po wierzchu ścian przy 
grzejnikach zamontować zawory grzejnikowe proste (na zasilaniu i powrocie). 
Istniejące w przestrzeni pomieszczeń nr 9, 10, 11, 12 i 13 rozprowadzenia 
instalacji c.o. wraz z szafką rozdzielaczową i podejściami do grzejników 
pozostawić bez zmian (w śrubunkach istniejących zaworów odcinających w 
szafce zamontować kryzy dławiące). 
Istniejące, wymienione w ostatnim czasie grzejniki aluminiowe i stalowe 
płytowe typu CV przeznaczone są do wykorzystania w remontowanej instalacji. 
Przewiduje się następujący zakres prac związany z wykorzystaniem istniejących 
grzejników: 
– pom. nr 2 - istniejący grzejnik aluminiowy 10 elementowy uzupełnić o 8 

elementów z grzejnika zdemontowanego z pom. nr 6, 
– pom. nr 3 - istniejący grzejnik aluminiowy 12 elementowy uzupełnić o 2 

elementy z grzejnika zdemontowanego z pom. nr 6, 
– pom. nr 4A - istniejący grzejnik aluminiowy 15 elementowy uzupełnić o 3 

elementy z grzejnika zdemontowanego z pom. nr 6, 
– pom. nr 6 - istniejący grzejnik aluminiowy 13 elementowy zdemontować; 

elementy zdemontowanego grzejnika wykorzystać do uzupełnienia 
istniejących grzejników aluminiowych w pomieszczeniach nr 2, 3 i 4A, w 
pom. zamontować grzejnik CV22-60 1,2 m zdemontowany z pom. nr 8, 

– pom. nr 8 - istniejące grzejniki CV22-60 1,4 m zdemontować i przenieść do 
pom. nr 202, istniejący grzejnik CV22-60 1,2 m zdemontować i przenieść do 
pom. nr 6 (w miejsce zdemontowanych grzejników zamontować grzejniki 
projektowane), 

– pom. nr 9 - istniejący grzejnik CV22-60 0,6 m zdemontować i przenieść do 
pom. nr 106, w miejsce zdemontowanego grzejnika zamontować grzejnik 
projektowany, 



– pom. nr 10 - istniejący grzejnik CV22-60 0,8 m zdemontować i przenieść do 
pom. nr 105, w miejsce zdemontowanego grzejnika zamontować grzejnik 
projektowany, 

– pom. nr 12 - istniejący grzejnik CV22-60 0,6 m zdemontować i przenieść do 
pom. nr 106, w miejsce zdemontowanego grzejnika zamontować grzejnik 
projektowany, 

– pom. nr 105 – zamontować grzejnik CV22-60 0,8 m zdemontowany z pom. 
nr 10, 

– pom. nr 106 – zamontować grzejniki CV22-60 0,6 m zdemontowane z pom. 
nr 9 i 12, 

– pom. nr 202 – zamontować grzejniki CV22-60 1,4 m zdemontowane z pom. 
nr 8. 

W pozostałych pomieszczeniach budynku zamontować grzejniki projektowane. 
Grzejniki aluminiowe po ich skompletowaniu do wielkości projektowanych 
połączyć z instalacją za pomocą zestawów połączeniowych typu RA-K S prod. 
"Danfoss" w wykonaniu z przyłączami od strony ściany, w taki sposób, aby 
rurociągi zasilające grzejnik doprowadzone były do zestawu połączeniowego ze 
ściany. 
Grzejniki typu CV połączyć z instalacją za pomocą zestawów połączeniowych 
typ RLV-KS ∅ 15 mm prod. „Danfoss” w wersji kątowej z moŜliwością 
obustronnego odcięcia i spuszczenia wody w taki sposób, aby rurociągi 
zasilające grzejnik doprowadzone były do zestawu połączeniowego ze ściany. 
Grzejniki typu C połączyć z instalacją za pomocą zaworów grzejnikowych: 
– na zasilaniu: zawory termostatyczne typu RA-N prod. "Danfoss" proste 

(oznaczone na rysunkach RA-N-P) oraz kątowe (oznaczone na rysunkach 
RA-N-K); nastawy wstępne zaworów podano w graficznej części 
opracowania; zawory wyposaŜyć w głowice termostatyczne typu RAW 5116 
prod. "Danfoss" (we wszystkich pomieszczeniach oprócz pom. nr 14 i 18 
głowice z zabezpieczeniem przed manipulacją i kradzieŜą głowicy), 

– na powrocie: zawory grzejnikowe typu RLV-S prod. "Danfoss" proste 
(oznaczone na rysunkach RLV-S-P) oraz kątowe (oznaczone na rysunkach 
RLV-S-K); nastawy wstępne zaworów podano w graficznej części 
opracowania. 

Zawory grzejnikowe proste stosować wówczas, gdy gałązki grzejnikowe 
prowadzone są po wierzchu ścian. Zawory grzejnikowe kątowe stosować 
wówczas, gdy gałązki grzejnikowe prowadzone są w bruzdach ścian.  
Przy niektórych grzejnikach zamontować kryzy dławiące ozn. „K” umieszczone 
w połączeniach gwintowanych grzejników o średnicach otworów kryz podanych 
na rozwinięciu instalacji. 
Odpowietrzenie instalacji ręcznymi odpowietrznikami znajdującymi się na 
wyposaŜeniu grzejników, zamontowanymi w ich korkach oraz automatycznymi 
odpowietrznikami pływakowymi rozmieszczonymi wg rozwinięcia instalacji. 
Pod odpowietrznikami zawory odcinające kulowe Ø 15 mm. W 



pomieszczeniach ogólnodostępnych odpowietrzniki montować na wysokości 
min. 2 m nad posadzką pomieszczenia. Dostęp do odpowietrzników zapewnić 
poprzez podtynkowe, dostępowe, otwierane drzwiczki blaszane.  
Wszystkie przejścia rurociągów przez ściany budynku wykonać w tulejach 
ochronnych o wymiarach takich, aby wystawały one po ok. 2 cm po 
wykończeniu powierzchni ścian. 
Przepusty instalacyjne w elementach oddzielenia przeciwpoŜarowego powinny 
mieć klasę odporności ogniowej (EI) wymaganą dla tych elementów, zatem 
naleŜy je zabezpieczyć w taki sposób, aby  klasa odporności ogniowej 
zabezpieczenia była co najmniej równa klasie odporności ogniowej przegrody, 
przez którą przechodzą rurociągi.  
Przepusty takie będą miały miejsce w przegrodach pomiędzy przestrzenią 
pomieszczenia kotłowni (stanowiącej wydzieloną strefę poŜarową) a 
przestrzenią parteru budynku, gdyŜ występują przejścia poziomów c.o. z rur 
polipropylenowych typu BOR Plus Ø 40 i 50 mm- zabezpieczenie wykonać o 
klasie odporności ogniowej EI 120 np. za pomocą technologii uszczelniania 
przejść instalacyjnych firmy „Promat” (uniwersalny kołnierz ogniochronny 
PROMASTOP-UniCollar). 
Przejścia wykonać ściśle wg zaleceń dostawcy technologii, gdyŜ jedynie takie 
wykonanie gwarantuje dotrzymanie parametrów klasy odporności ogniowej 
przejścia instalacyjnego.  
Przepusty instalacyjne o średnicy powyŜej 4 cm w ścianach i stropach nie 
będących elementami oddzielenia przeciwpoŜarowego, dla których wymagana 
jest klasa odporności ogniowej co najmniej EI 60 lub REI 60, powinny mieć 
klasę odporności ogniowej tych elementów, zatem naleŜy je zabezpieczyć w taki 
sposób, aby  klasa odporności ogniowej zabezpieczenia była co najmniej równa 
klasie odporności ogniowej przegrody, przez którą przechodzą rurociągi.  
Przepusty takie będą miały miejsce przy przejściach rurociągów z rur 
polipropylenowych typu BOR Plus Ø 50 mm (poziomy doprowadzające czynnik 
do aparatów grzewczo- wentylacyjnych)- zabezpieczenie wykonać o klasie 
odporności ogniowej EI 120 np. za pomocą technologii uszczelniania przejść 
instalacyjnych firmy „Promat” (uniwersalny kołnierz ogniochronny 
PROMASTOP-UniCollar). 
Przejścia wykonać ściśle wg zaleceń dostawcy technologii, gdyŜ jedynie takie 
wykonanie gwarantuje dotrzymanie parametrów klasy odporności ogniowej 
przejścia instalacyjnego.  
Wykaz podstawowych materiałów budowlanych wykorzystanych do budowy 
instalacji c.o.: 
1. Rury: 
– rury polipropylenowe typu BOR Plus prod. „Wavin” PN 20 STABI z 

polipropylenu typ 3 stabilizowane perforowaną wkładką aluminiową,  
tmax = 95°C, pmax= 0,6 MPa,  

– rury zespolone Tigris Alupex (PE-X/Al/PE-RT) 10bar/95ºC prod. „Wavin”.  



2. Grzejniki: 
– grzejniki stalowe, płytowe, profilowane standard nie gorszy niŜ grzejniki 

prod. „Purmo” np. typ C i CV prod. „Purmo”, 
– grzejniki aluminiowe członowe (istniejące)- oznaczone na rysunkach 

symbolem ”BIG 500/80”, 
– aparaty grzewczo- wentylacyjne typu „Volcano VR2” prod. „Euroheat VTS 

Clima Group” z nagrzewnicą dwurzędową. 
3. Zawory grzejnikowe: 
– zawory termostatyczne typu RA-N prod. "Danfoss" proste oraz kątowe; 

zawory wyposaŜyć w głowice termostatyczne typu RAW 5116 prod. 
"Danfoss" (we wszystkich pomieszczeniach oprócz pom. nr 14 i 18 głowice z 
zabezpieczeniem przed manipulacją i kradzieŜą głowicy), 

– zawory grzejnikowe typu RLV-S prod. "Danfoss" proste oraz kątowe, 
– zestawy połączeniowe typu RA-K S prod. "Danfoss" w wykonaniu z 

przyłączami od strony ściany; zestawy wyposaŜyć w głowice termostatyczne 
typu RAW 5116 prod. "Danfoss".   

– zestawy połączeniowe typ RLV-KS ∅ 15 mm prod. „Danfoss” w wersji 
kątowej z moŜliwością obustronnego odcięcia i spuszczenia wody; grzejniki 
wyposaŜyć w głowice termostatyczne typu RAW 5116 prod. "Danfoss" (we 
wszystkich pomieszczeniach z zabezpieczeniem przed manipulacją  
i kradzieŜą głowicy).  

4. Izolacja termiczna instalacji c.o.: 
– całość instalacji technologicznej w obrębie pomieszczenia kotłowni oraz 

poziomy c.o. z rur polipropylenowych typu BOR Plus izolować termicznie 
otulinami z pianki poliuretanowej np. typu „Steinonorm 300” lub typu PUR 
prod. „Thermaflex” lub inną o podobnych właściwościach posiadającą 
stosowne dopuszczenia i atesty o grubościach: 

 

Średnica zewnętrzna 
rurociągu 

Rurociąg powrotny Rurociąg zasilający 

do 32 20 20 
40 30 30 
50 30 30 
63 40 40 
75 40 40 

 
Na zakończeniach izolacji (np. przy połączeniach z armaturą) stosować 
mankiety aluminiowe o szerokości 20 mm. 

– poziomy c.o. z rur Tigris Alupex (PE-X/Al/PE-RT) prowadzone w kanałach 
podposadzkowych i obudowach izolować termicznie otulinami z pianki 
polietylenowej przystosowanymi do zabudowy podposadzkowej  
i podtynkowej np. izolacja „ThermaCompact IS” prod. „Thermaflex” o 
grubości 25 mm. 



– piony i gałązki grzejnikowe oraz podejścia do grzejników z rur Tigris Alupex 
(PE-X/Al/PE-RT) prowadzone w bruzdach ściennych izolować termicznie 
otulinami z pianki polietylenowej przystosowanymi do zabudowy 
podposadzkowej i podtynkowej np. izolacja „ThermaCompact IS” prod. 
„Thermaflex” o grubości 25 mm. 

– poziomy z rur Tigris Alupex (PE-X/Al/PE-RT) prowadzone w warstwach 
posadzkowych izolować termicznie otulinami z pianki polietylenowej 
przystosowanymi do zabudowy podposadzkowej i podtynkowej np. izolacja 
„ThermaCompact IS10” prod. „Thermaflex” o grubości 6 mm. 

5. Armatura odcinająca: 
– zawory kulowe mosięŜne gwintowane posiadające stosowne dopuszczenia  

i atesty.  
– zawory regulacyjne typu BALLOREX S DN 40 i 50 mm prod. „Broen”,  
– Automatyczne odpowietrzniki pływakowe, pod nimi zawory odcinające 

kulowe 15 mm. 
6. Urządzenia technologiczne kotłowni: 
 
Ozn. Opis elementu Ilość Producent 

1 
 

Naścienny, gazowy, kocioł kondensacyjny typu  
Innovens MC115 o znamionowej mocy cieplnej 
(40/30°C) 114 kW, o maksymalnej mocy cieplnej 
(80/60°C) 107 kW  na gaz ziemny GZ-50, z 
konsolą sterowniczą DIEMATIC3;  
kocioł dodatkowo wyposaŜyć w 2 pakiety FM48 
(płytka + czujnik dla zaworu mieszającego)    

1 kpl. De Dietrich 

2 Pionowy rozdzielacz hydrauliczny (sprzęgło 
hydrauliczne) wlk. 2 DN 150 mm, H= 930 mm, 
średnice nominalne króćców DN 65 mm 

1 kpl. Instal 
Rzeszów 

3 Pompa obiegu kotłowego typ 32POr80C bieg 3;  
P = 165 W; napięcie 230 V. 

1 kpl. LFP 
Leszno 

4 Pompa obiegowa obiegu grzejnikowego  
typ 25POe60C MEGA; P= 85 W napięcie 230V. 

1 kpl. LFP 
Leszno 

5 Pompa obiegowa obiegu aparatów grzewczo- 
wentylacyjnych typ 25POe60C MEGA; P= 85 W 
napięcie 230V. 

1 kpl. LFP 
Leszno 

6 Zawór mieszający trójdrogowy gwintowany  
typ VRB-3 DN 40 mm PN16 Kvs= 25 m3/h  
z siłownikiem. 

1 kpl. Danfoss 

7 Zawór mieszający trójdrogowy gwintowany  
typ VRB-3 DN 32 mm PN16 Kvs= 16 m3/h  
z siłownikiem. 

1 kpl. Danfoss 

8 Ciśnieniowe naczynie wzbiorcze przeponowe 
Reflex typ NG35/3 3 bar/120°C o pojemności 

1 kpl. Reflex 



całkowitej 35 dm3; ciśnienie wstępne w naczyniu 
ustawić na wartość p= 1 bar. 

9 Zawór bezpieczeństwa membranowy typ 1915 
DN 25 mm średnica króćca wlotowego 1” 
po= 3 bar = 0,3 MPa. 

1 szt. SYR 

10 Zabezpieczenie stanu wody w kotle typ 933.1 z 
blokadą.  

1 szt. SYR 

11 Zawór odcinający gwintowany z płynną nastawą 
wstępną typ BALLOREX S DN 50 mm z 
moŜliwością pomiaru przepływu i temperatury  
opróŜniania i odpowietrzania instalacji; nastawa 
zaworu n= 18 

1 szt. Broen 

12 Zawór odcinający gwintowany z płynną nastawą 
wstępną typ BALLOREX S DN 50 mm z 
moŜliwością pomiaru przepływu i temperatury  
opróŜniania i odpowietrzania instalacji; nastawa 
zaworu n= 12 

1 szt. Broen 

13 Zawór odcinający gwintowany z płynną nastawą 
wstępną typ BALLOREX S DN 40 mm z 
moŜliwością pomiaru przepływu i temperatury  
opróŜniania i odpowietrzania instalacji; nastawa 
zaworu n= 13 

1 szt. Broen 

14 Zawór kulowy gwintowany DN 65 mm 5 szt.  
15 Zawór kulowy gwintowany DN 50 mm 3 szt.  
16 Zawór kulowy gwintowany DN 40 mm 3 szt.  
17 Zawór zwrotny gwintowany DN 65 mm 1 szt.  
18 Zawór zwrotny gwintowany DN 50 mm 1 szt.  
19 Zawór zwrotny gwintowany DN 40 mm 1 szt.  
20 Filtr siatkowy DN 65 mm  1 szt.  
21 Zawór kulowy mosięŜny gwintowany DN 20 mm 

ze złączką do węŜa  
8 szt.  

22 Złącze samoodcinające SU R ¾” 1 szt. Reflex 
23 Manometr o średnicy obudowy 100 mm, zakres 

wskazań (0 - 0,6) MPa, klasa dokładności 1,6 dla 
cieczy o temperaturze do 200°C z kurkiem 
manometrycznym i rurką syfonową 

7 kpl. KFM S.A. 

24 Termometr rtęciowy zakres 0 – 100 °C  8 szt.  
25 Automatyczny odpowietrznik pływakowy z 

zaworem kulowym mosięŜnym gwintowanym 
DN15 mm 

2 kpl.  

26 Zmiękczacz jednokolumnowy ZE-020-OB ze 
zbiornikiem soli o pojemności 70 l 

1 kpl. EKOIDEA 
Radom 



27 Zawór kulowy gwintowany DN 20 mm 4 szt.  
28 Filtr narurowy typu 10FPN 3/4” z wkładem 

wymiennym 10 IRC 020 sznurkowym 
1 szt. EKOIDEA 

Radom 
29 Wodomierz skrzydełkowy do wody zimnej JS 1 

DN 15 mm qn= 1 m3/h 
1 szt. Powogaz- 

Poznań 
30 Izolator przepływów zwrotnych typu BA 2760 

DN 15 mm PN10  
1 szt. Danfoss 

31 Zawór kulowy mosięŜny gwintowany DN 15 mm 
ze złączką do węŜa  

1 szt.  

32 Zawór kulowy gwintowany DN 15 mm 2 szt.  
33 Zawór zwrotny gwintowany DN 20 mm 1 szt.  
34 Zawór napełniania instalacji typ 2128 DN  20 mm 1 szt SYR 
35 Urządzenie do neutralizacji kondensatu (bez 

pompy) typu BP52 z wkładem granulatu 
1 kpl. De Dietrich 

 
7. Elementy odprowadzenia spalin: 
 
Ozn. Opis elementu Ilość Producent 

Czopuch- część jednościenna- system EW Stream 100 (Ø 100 mm) 

K1 Kolano 87° inspekcyjne z pokrywą SBR87  1 szt. Raab 
K2 Element długościowy 1000 mm SRO1000 1 szt. Raab 
K3 Element długościowy 250 mm SRO250 1 szt. Raab 

dodatkowo do elementów K1-K3:  
– zacisk taśmowy SKL- 3 szt. 
– uszczelka (T120/P) SDICHT- 3 szt. 
Czopuch- część dwuścienna- system DW Stream 100 (Ø 100/150 mm) 

K4 Złączka EW/DW Stream SAUD 1 szt. Raab 
K5 Element długościowy 250 mm SDRO250 1 szt. Raab 
K6 Element długościowy 500 mm SDRO500 1 szt. Raab 
K7 Rozeta ścienna SDRO 2 szt. Raab 

dodatkowo do elementów K4-K7:  
– zacisk taśmowy SDKL- 3 szt. 
– uszczelka (T120/P) SDCHT- 3 szt. 
Komin zewnętrzny- system DW Stream 100 (Ø 100/150 mm) 

K8 Kolano 87° SDW87 1 szt. Raab 
K9 Konsola ścienna do WA 250 mm DWK 1 szt. Raab 

K10 Podpora pośrednia SDFZ 1 szt. Raab 
K11 Element inspekcyjny z pokrywą NT (T120/P) 

SDRODD 
1 szt. Raab 

K12 
 

Element długościowy 1000 mm SDRO1000 7 szt. Raab 

K13 Element długościowy 500 mm SDRO500 1 szt. Raab 



K14 Element długościowy 250 mm SDRO250 1 szt. Raab 
K15 Zakończenie ustnikowe SDAST 1 szt. Raab 
K16 Taśma mocująca WA60 SDW+ zestaw 

przedłuŜający do taśmy mocującej do 250 mm 
SDWBV2  

3 kpl. Raab 

dodatkowo do elementów K8-K16:  
– zacisk taśmowy SDKL- 12 szt. 
– uszczelka (T120/P) SDCHT- 12 szt. 
 
Roboty montaŜowe związane z instalacją c.o. odpowiadać powinny 
wymaganiom zawartym w: 
– PN-64/B-10400 – Urządzenia centralnego ogrzewania w budownictwie 

powszechnym. Wymagania i badania techniczne przy odbiorze. 
– Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 r. w sprawie 

warunków technicznych jakim powinny odpowiadać budynki i ich 
usytuowanie (Dz.U. nr 75 z 15.06.2002 r. poz. 690), 

– Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Robót Budowlano-
MontaŜowych. Tom II „Instalacje Sanitarne i Przemysłowe”. 

– Wymaganiami Technicznymi COBRTI-INSTAL Zeszyt nr 6: „Warunki 
Techniczne Wykonania i Odbioru Instalacji ogrzewczych. Zalecane do 
stosowania przez Ministerstwo Infrastruktury” wyd. Warszawa, maj 
2003 r. oraz normami i przepisami w nich powołanymi. 

– Wytycznymi producentów urządzeń i materiałów. 
 
1.2. Instalacja wodociągowa. 
 

Przewody wodociągowe naleŜy prowadzić po ścianach wewnętrznych. W 
przypadkach technicznie uzasadnionych dopuszcza się prowadzenie przewodów 
po ścianach zewnętrznych pod warunkiem zabezpieczenia ich przed 
ewentualnym zamarzaniem i wykraplaniem pary wodnej (izolacja termiczna 
przewodów). W miejscu przejść rurociągów przez przegrody budowlane i ławy 
fundamentowe powinny być osadzone tuleje, przy czym w miejscach tych nie 
moŜe być połączeń rur. Przestrzeń między tuleją a rurociągiem, powinna być 
wypełniona szczeliwem elastycznym. Wewnętrzne przewody wodociągowe 
powinny być prowadzone w kierunkach prostopadłych i równoległych do ścian. 
Spadki przewodów powinny umoŜliwiać odwodnienie instalacji w jednym lub 
kilku punktach oraz moŜliwość odpowietrzania przez najwyŜej połoŜone punkty 
czerpalne. Przewody w bruzdach powinny mieć izolacje cieplną oraz powietrzną 
nie mniejszą niŜ 2 cm. Niedopuszczalne jest wypełnienie przestrzeni bruzd 
materiałami budowlanymi; zakrycie bruzd powinno nastąpić po dokonaniu 
odbioru częściowego instalacji wodociągowej, kanalizacyjnej i ciepłej wody 
uŜytkowej. Powierzchnia przewodów ciepłej i zimnej wody prowadzonych w 
bruzdach powinna być zabezpieczona przed tarciem o ścianki bruzd. Nie wolno 



prowadzić przewodów wody zimnej i ciepłej powyŜej przewodów 
elektrycznych. Przewody naleŜy mocować do elementów konstrukcji budynku 
za pomocą uchwytów. Konstrukcja uchwytów powinna umoŜliwiać łatwy  
i trwały montaŜ, odizolowanie od przegród budowlanych i ograniczenie 
rozprzestrzeniania się drgań i hałasów w przewodach i przegrodach 
budowlanych. Pomiędzy przewodem i obejmą uchwytu naleŜy umieścić 
podkładkę elastyczną. Wewnętrzne instalacje wody zimnej cieplej  
i cyrkulacji wykonywane będą z rur stalowych ocynkowanych i łączonych za 
pomocą łączników  gwintowanych ocynkowanych z Ŝeliwa ciągliwego, z 
miedzi, mosiądzu lub stali stopowej. W instalacjach wody zimnej i ciepłej 
niedopuszczalne jest łączenie rur stalowych ocynkowanych przez spawanie. 
Połączenia gwintowane naleŜy uszczelniać przy pomocy taśmy teflonowej, past 
uszczelniających lub  konopii. Dla urządzeń wody pitnej nie wolno stosować 
minii lub farb miniowych. Zmiany kierunków prowadzenia rur naleŜy 
wykonywać  wyłącznie przy uŜyciu łączników, niedopuszczalne jest gięcie rur 
stalowych ocynkowanych zarówno na zimno jak i na gorąco. 
Przewody z rur z tworzyw sztucznych naleŜy montować ściśle wg zaleceń 
producenta systemu rurowego (w skład którego wchodzą rury, złączki i inne 
akcesoria)  stosując wyłącznie złączki i inne elementy instalacji wchodzące w 
skład tego systemu. 
Armatura czerpalna powinna być montowana na następujących wysokościach w 
stosunku do przyboru sanitarnego: 
– zawory czerpalne oraz baterie ścienne do zlewozmywaków, zlewów, 

zmywaków, umywalek- 0,25 - 0,35 m nad przyborem. 
– baterie wannowe ścienne- 0,1-0,18 m nad górną krawędzią wanny, 
– baterie ścienne i mieszacze do natrysków- 1,0-1,5 m nad posadzką basenów  
– główki natrysków stałych górnych- 2,1- 2,2 m nad posadzką basenu, 
Oś armatury czerpalnej powinna pokrywać się z osią symetrii przyboru z 
wyjątkiem baterii wannowej, która moŜe być ustawiona w odległości 1/3 
długości wanny od strony otworu spustowego. 
Do baterii stojących naleŜy stosować łączniki elastyczne, z zaworkami 
odcinającymi umieszczonymi pod przyborem wyposaŜonymi w sitka filtrujące. 
Instalację wody zimnej i ciepłej naleŜy poddać badaniom na szczelność. 
Badania szczelności naleŜy wykonywać w temperaturze powyŜej 0°C, przed 
zakryciem bruzd i kanałów, przed robotami malarskimi i wykonaniem izolacji 
termicznej. Instalacja wodociągowa przy ciśnieniu próbnym równym 1,5 krotnej 
wartości ciśnienia roboczego, lecz nie mniejszym niŜ 1,0 MPa nie powinna 
wykazywać przecieków na przewodach, armaturze i połączeniach. Instalację 
uwaŜa się za szczelną jeŜeli manometr w ciągu 20 min nie wykazuje spadku 
ciśnienia. 
Badanie instalacji ciepłej wody naleŜy wykonać dwukrotnie: raz napełniając 
instalację wodą zimną, drugi raz wodą o temperaturze 55°C. Podczas drugiej 
próby naleŜy sprawdzić zachowanie się wydłuŜek, punktów stałych  



i przesuwnych. Próbę szczelności na gorąco przeprowadza się na ciśnienie 
wodociągowe.  
Urządzenie ciepłej wody uŜytkowej moŜna uznać za wyregulowane jeŜeli z 
kaŜdego punktu poboru płynie woda o temperaturze określonej w przepisach 
techniczno budowlanych, z odchyłką ±5°C. Pomiaru temperatury naleŜy 
dokonać termometrem rtęciowym z podziałką 1°C, po 3 minutach od otwarcia 
zaworu czerpalnego.  
Przed oddaniem do eksploatacji instalację naleŜy dokładnie przepłukać czystą 
wodą, przy szybkości przepływu dostatecznej dla wypłukania wszystkich 
zanieczyszczeń mechanicznych. Instalację wodociągową w razie konieczności 
(negatywne wyniki badań bakteriologicznych) zdezynfekować. Po dezynfekcji 
rurociągów naleŜy je ponownie dokładnie przepłukać bieŜącą wodą. 
Rury i armatura muszą posiadać atesty i dopuszczenia Państwowego Zakładu 
Higieny, Instytutu Techniki Budowlanej oraz dopuszczenia wydane przez 
Centralny Ośrodek Badawczo- Rozwojowy Techniki Instalacyjnej „Instal” w 
Warszawie zezwalające na stosowanie ich do przesyłania wody pitnej. 
Projektowaną w obrębie kotłowni instalację wodociągową wykonać z rur 
stalowych ocynkowanych średnich typu S wg PN-74/H-74200, łączonych za 
pomocą łączników Ŝeliwnych ocynkowanych.  
Całość instalacji wodociągowej prowadzić po wierzchu ścian wewnętrznych  
i zaizolować termicznie otulinami z pianki poliuretanowej np. typu „Steinonorm 
300” lub typu PUR prod. „Thermaflex” lub inną o podobnych właściwościach 
posiadającą stosowne dopuszczenia i atesty o grubości 20 mm. Na 
zakończeniach izolacji (np. przy połączeniach z armaturą) stosować mankiety 
aluminiowe o szerokości 20 mm. 
Na instalacji wodociągowej w obrębie kotłowni zaprojektowano filtr oraz układ 
do zmiękczania wody słuŜącej do napełniania instalacji technologicznej 
kotłowni i zładu c.o.  
W celu zabezpieczenia sieci przed wtórnym zanieczyszczeniem wodą z 
instalacji c.o. (płyn zanieczyszczający kat. 3) oraz wodą ze stacji zmiękczania 
przed układem do napełniania zładu c.o. zamontować urządzenie 
zabezpieczające kategorii BA (izolator przepływów zwrotnych BA2760  
DN 15 mm PN 10 prod. „Danfoss”).  
Dla pomiaru zuŜywanej na potrzeby kotłowni wody zaprojektowano wodomierz 
skrzydełkowy do wody zimnej JS 1 DN 15 mm qn= 1 m3/h „Powogaz- Poznań”. 
Przepusty instalacyjne w elementach oddzielenia przeciwpoŜarowego powinny 
mieć klasę odporności ogniowej (EI) wymaganą dla tych elementów, zatem 
naleŜy je zabezpieczyć w taki sposób, aby  klasa odporności ogniowej 
zabezpieczenia była co najmniej równa klasie odporności ogniowej przegrody, 
przez którą przechodzą rurociągi.  
Przepusty takie będą miały miejsce w przegrodach pomiędzy przestrzenią 
pomieszczenia kotłowni (stanowiącej wydzieloną strefę poŜarową) a 
przestrzenią parteru budynku, gdyŜ występują przejście rurociągu instalacji 



wodociągowej z rur stalowych Ø 20 mm- zabezpieczenia wykonać o klasie 
odporności ogniowej EI 120 np. za pomocą technologii uszczelniania przejść 
instalacyjnych firmy „Promat” (zaprawa ogniochronna PROMASTOP-MGIII + 
masa PROMASTOP-Coating), 
Przejście wykonać ściśle wg zaleceń dostawcy technologii, gdyŜ jedynie takie 
wykonanie gwarantuje dotrzymanie parametrów klasy odporności ogniowej 
przejścia instalacyjnego.  
Roboty montaŜowe związane z instalacją wodociągową odpowiadać powinny 
wymaganiom zawartym w: 
– PN-81/B- 10700.00 – Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. 

Wymagania i badania techniczne przy odbiorze. 
– PN-81/B- 10700.02 – Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. 

Przewody wody zimnej i ciepłej z rur stalowych ocynkowanych. Wymagania 
i badania techniczne przy odbiorze. 

– PN-81/B- 10700.04 – Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. 
Przewody wody zimnej z rur PCV i PE. Wymagania i badania techniczne 
przy odbiorze. 

– Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 r. w sprawie 
warunków technicznych jakim powinny odpowiadać budynki i ich 
usytuowanie (Dz.U. nr 75 z 15.06.2002 r. poz. 690), 

– Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Robót Budowlano-
MontaŜowych. Tom II „Instalacje Sanitarne i Przemysłowe”. 

– Wymaganiami Technicznymi COBRTI-INSTAL Zeszyt nr 7: „Warunki 
Techniczne Wykonania i Odbioru Instalacji Wodociągowych. Zalecane do 
stosowania przez Ministerstwo Infrastruktury” wyd. Warszawa, lipiec 
2003 r. oraz normami i przepisami w nich powołanymi, 

– „Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Rurociągów z Tworzyw 
Sztucznych” Polska Korporacja Techniki Sanitarnej, Grzewczej, Gazowej  
i Klimatyzacji. Warszawa 1994 r. 

 
2. Instalacja kanalizacyjna (wewnątrz budynku). 

 

Przewody kanalizacyjne naleŜy prowadzić po ścianach wewnętrznych. W 
przypadkach technicznie uzasadnionych dopuszcza się prowadzenie przewodów 
po ścianach zewnętrznych pod warunkiem zabezpieczenia ich przed 
ewentualnym zamarzaniem i wykraplaniem pary wodnej (izolacja termiczna 
przewodów).  
Poziome przewody kanalizacyjne prowadzone wewnątrz budynku pod posadzką 
pomieszczeń, w których temperatura nie spada poniŜej 0°C powinny być 
ułoŜone w ziemi na takiej głębokości, aby odległość od powierzchni podłogi do 
wierzchu rury wynosiła co najmniej 30 cm. 
Pionowe przewody spustowe powinny być układane pionowo. Dla ominięcia 
przeszkód dopuszcza się stosowanie odsadzek, z tym Ŝe przy większej długości 



odsunięcia pionu (ponad 0,9 m) odcinek odsadzki powinien być nachylony do 
pionu pod kątem nie mniejszym niŜ 45°.  
Nie wolno prowadzić przewodów kanalizacyjnych powyŜej przewodów 
elektrycznych. Przewody naleŜy mocować do elementów konstrukcji budynku 
za pomocą uchwytów. Konstrukcja uchwytów powinna umoŜliwiać łatwy  
i trwały montaŜ, odizolowanie od przegród budowlanych i ograniczenie 
rozprzestrzeniania się drgań i hałasów w przewodach i przegrodach 
budowlanych. Pomiędzy przewodem i obejmą uchwytu naleŜy umieścić 
podkładkę elastyczną. Obejmy uchwytów powinny mocować rurę pod 
kielichem. 
Wewnętrzne przewody kanalizacyjne naleŜy wykonywać z rur PCW 
kanalizacyjnych kielichowych. Podejścia odprowadzające ścieki o 
podwyŜszonej temperaturze np. z pralki automatycznej, zlewozmywaka itp. 
powinny być wykonywane z materiału odpornego na temperaturę  100°C. 
Połączenie kielichowe rur PCW naleŜy uszczelniać przy uŜyciu uszczelki 
gumowej pierścieniowej. Bosy koniec rury sfazowany pod kątem 15-20° naleŜy 
wsunąć do kielicha przy pomocy środka poślizgowego tak, aby odległość 
między nim a podstawą kielicha wynosiła 0,5 - 1,0 cm. 
Dopuszczalne odchylenia od spadków przewodów poziomych, załoŜonych w 
projekcie technicznym, mogą wynosić ± 10 %.  
Minimalny spadek podejść odpływowych 2%. 
Przewody kanalizacyjne w ziemi pod podłogą naleŜy układać na podsypce z 
piasku grubości 10 cm; przewody naleŜy po ich ułoŜeniu i sprawdzeniu obsypać 
piaskiem do poziomu posadzki a następnie zasypkę zagęścić do wymaganego 
dokumentacją techniczną stopnia zagęszczenia, co powinno być potwierdzone 
odpowiednim protokółem badań laboratoryjnych. 
Rura wentylacyjna powinna być wyprowadzona ponad dach na wysokość  
0,5- 1,0 m. 
Nie obudowane szafkami kuchennymi zmywaki i zlewozmywaki, a takŜe 
umywalki, pisuary i zlewy naleŜy mocować do ściany w sposób zapewniający 
łatwy demontaŜ oraz właściwe uŜytkowanie przyborów. Konstrukcja wsporcza 
przyboru sanitarnego obciąŜonego siłą statyczną równą 500 N, przyłoŜoną w 
środku przedniej krawędzi obrzeŜa przyboru w czasie 3 godzin, nie powinna 
odkształcić się w sposób widoczny. 
Zlewozmywaki i zlewy nie montowane na szafkach zlewozmywakowych 
montować naleŜy na wysokości 0,8- 0,9 m. Umywalki naleŜy umieszczać na 
wysokości 0,75- 0,80 m.  
Dostęp do czyszczaków kanalizacyjnych, napowietrzników oraz syfonu 
brodzikowego naleŜy zapewnić poprzez otwierane dostępowe drzwiczki 
blaszane zamontowane w obudowach pionów i brodzików. 
Rury kanalizacyjne umieszczać w uchwytach dla rur PCW mocowanych do 
ścian. Przejścia rurociągów  kanalizacyjnych przez ściany budynku wykonać w 
tulejach ochronnych.  



Badanie szczelności instalacji kanalizacyjnej powinno odpowiadać 
następującym warunkom: 
– podejścia i przewody spustowe (piony) kanalizacji ścieków bytowo- 

gospodarczych naleŜy sprawdzić na szczelność w czasie swobodnego 
przepływu przez nie wody. 

– kanalizacyjne przewody odpływowe (poziome) odprowadzające ścieki 
bytowo- gospodarcze sprawdza się na szczelność po napełnieniu wodą 
powyŜej kolana łączącego pion z poziomem poprzez oględziny. 

Ścieki z kotłowni odprowadzane będą do istniejącej w budynku instalacji 
kanalizacji sanitarnej.  
W kotłowni projektuje się ciąg korytek odpływowych o długości 2,5 m, nad 
które sprowadzić naleŜy spusty, wyrzuty i odpowietrzenia z poszczególnych 
urządzeń technologicznych kotłowni. Projektuje się korytka odpływowe Recyfix 
Standard 100 typ 01 prod. „Hauraton” szer. 160 mm, wysokość 135 mm z 
rusztem szczelinowym zaciskowym SW 75/9 z blachy stalowej ocynkowanej.  
Odpływ z ciągu korytek wykonać z rur kanalizacyjnych PCW Ø 110 mm  
i odprowadzić do studzienki schładzającej. Przejście rurociągu przez ścianę 
studni wykonać za pomocą przejścia szczelnego z PCW typu krótkiego. 
Rurociągi PCW układać na podsypce piaskowej o grubości 10 cm. Wykopy 
zasypać piaskiem do rzędnej posadzki z zagęszczaniem go do stopnia 
zagęszczania 0,98. 
Studzienka schładzająca z kręgów betonowych ∅ 500 mm z osadnikiem o 
wysokości 0,5 m. Studzienkę przykryć włazem Ŝeliwnym typu lekkiego  
∅ 600 mm. Studnię pomalować przed zasypaniem od zewnątrz Abizolem 
„2xR+P”. W studzience zamontować pompę zatapialną typu DRENA 30 prod. 
„LFP-Leszno” N= 0,22 kW 230V z wyłącznikiem pływakowym. Przewód 
tłoczny pompy prowadzić pod posadzką (z wielowarstwowych rur zespolonych 
Tigris Alupex (PE-X/Al/PE-RT) 10bar/95ºC prod. „Wavin” Ø 40x4 mm),  
a następnie prowadzić po wierzchu ścian kotłowni (z rur polipropylenowych 
BOR Plus Ø 40x6,7 mm) i sprowadzić nad zlew. 
Zaprojektowano zlew jednokomorowy ze stali nierdzewnej z syfonem 
pojedynczym z tworzywa sztucznego z zaworem kulowym ze złączką do węŜa. 
Odpływ ze zlewu do instalacji kanalizacyjnej w budynku. Włączenie wykonać 
do istniejącego pobliskiego pionu kanalizacyjnego z rur Ŝeliwnych Ø 100 mm 
poprzez wstawienie trójnika kanalizacyjnego PCW Ø 110x75 mm.  
Przepusty takie będą miały miejsce w przegrodach pomiędzy przestrzenią 
pomieszczenia kotłowni (stanowiącej wydzieloną strefę poŜarową) a 
przestrzenią parteru budynku, gdyŜ występują przejścia: 
– rurociągu istniejącego poziomu kanalizacyjnego z rur kanalizacyjnych 

Ŝeliwnych Ø 150 mm (przez ścianę)- zabezpieczenia wykonać o klasie 
odporności ogniowej EI 120 np. za pomocą technologii uszczelniania przejść 
instalacyjnych firmy „Promat” (zaprawa ogniochronna PROMASTOP-
MGIII + masa PROMASTOP-Coating), 



– rurociągu podejścia kanalizacyjnego odpływowego od zlewu w kotłowni z 
rur PCW Ø 75 mm- zabezpieczenie wykonać o klasie odporności ogniowej 
EI 120 np. za pomocą technologii uszczelniania przejść instalacyjnych firmy 
„Promat” (uniwersalny kołnierz ogniochronny PROMASTOP-UniCollar). 

Przejścia wykonać ściśle wg zaleceń dostawcy technologii, gdyŜ jedynie takie 
wykonanie gwarantuje dotrzymanie parametrów klasy odporności ogniowej 
przejścia instalacyjnego.  
Przed oddaniem do eksploatacji instalację naleŜy dokładnie przepłukać czystą 
wodą, przy szybkości przepływu dostatecznej dla wypłukania wszystkich 
zanieczyszczeń mechanicznych. Rury i armatura muszą posiadać stosowne 
dopuszczenia i atesty do stosowania w budownictwie. 
Roboty montaŜowe związane z instalacją kanalizacyjną odpowiadać powinny 
wymaganiom zawartym w: 
– PN-81/B- 10700.00 – Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. 

Wymagania i badania techniczne przy odbiorze. 
– PN-81/B- 10700.02 – Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. 

Przewody wody zimnej i ciepłej z rur stalowych ocynkowanych. Wymagania 
i badania techniczne przy odbiorze. 

– PN-81/B- 10700.04 – Instalacje wewnętrzne wodociągowe i kanalizacyjne. 
Przewody wody zimnej z rur PCV i PE. Wymagania i badania techniczne 
przy odbiorze. 

– Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 r. w sprawie 
warunków technicznych jakim powinny odpowiadać budynki i ich 
usytuowanie (Dz.U. nr 75 z 15.06.2002 r. poz. 690), 

– Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Robót Budowlano-
MontaŜowych. Tom II „Instalacje Sanitarne i Przemysłowe”. 

– Wymaganiami Technicznymi COBRTI-INSTAL Zeszyt nr 12: „Warunki 
Techniczne Wykonania i Odbioru Instalacji kanalizacyjnych. Zalecane do 
stosowania przez Ministerstwo Infrastruktury” wyd. Warszawa, wrzesień 
2006 r. oraz normami i przepisami w nich powołanymi. 

–  „Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Rurociągów z Tworzyw 
Sztucznych” Polska Korporacja Techniki Sanitarnej, Grzewczej, Gazowej  
i Klimatyzacji. Warszawa 1994 r. 

– Wytycznymi producentów urządzeń i materiałów. 
 

3. Remont instalacji gazowej. 
 

Przewiduje się następujący zakres prac związanych z remontem instalacji 
gazowej: 
– zdemontować istniejący punkt redukcyjno- pomiarowy, 
– zdemontować całość instalacji gazowej w budynku pozostawiając jedynie 

odbiorniki gazu w kuchni na parterze budynku, 



– zamontować projektowany punkt redukcyjno- pomiarowy na ścianie 
zewnętrznej budynku, 

– wykonać instalację gazową wg układu przedstawionego w graficznej części 
opracowania. 

Punkt redukcyjno- pomiarowy projektuje się w szafce gazowej o wymiarach:  
szer. x wys. x głęb.= 1120 x 968 x 270 mm, której konstrukcję przedstawia  
rys. nr 5. Umieszczona ona będzie na południowej ścianie zewnętrznej budynku 
na wysokości ok. 50 cm nad terenem.  
Na wejściu do szafki zamontować główny kurek odcinający kulowy gazowy 
gwintowany Ø 20 mm.  
Za nim zamontować kolejno:  
– filtr gazu z obejściem, 
– wspólny reduktor gazu o przepustowości do 25 m3/h, 
– gazomierz miechowy typu G10N (dla instalacji gazowej w kotłowni) 

wyposaŜony w rejestratory szczytów godzinowego poboru paliwa gazowego 
z funkcją transmisji danych w systemie SMS, 

– gazomierz miechowy typu G4 (dla instalacji gazowej w kuchni) wyposaŜony 
w rejestratory szczytów godzinowego poboru paliwa gazowego z funkcją 
transmisji danych w systemie SMS, 

- kurki kulowe gazowe gwintowane i kołnierzowe, 
- zawór klapowy MAG-3 DN 50 mm (składający się z głowicy 

samozamykającej i zaworu klapowego) stanowiący element Aktywnego 
Systemu Bezpieczeństwa Instalacji Gazowej GX prod. „Gazex”; w skład 
w/w systemu wchodzą takŜe: detektor gazu DEX, którego lokalizację 
pokazano w graficznej części opracowania  oraz moduł alarmowy, sterujący 
pracą systemu umieszczony wg zaleceń projektu elektrycznego. 

Kocioł gazowy zamontować zgodnie z zaleceniami jego producenta. Przed 
kotłem zainstalować zawór kulowy gazowy gwintowany posiadający atest 
PGNiG. Dodatkowo przed kotłem zgodnie z zaleceniami jego producenta 
zamontować filtr gazowy siatkowy gwintowany. 
W pomieszczeniu kotłowni zaprojektowano wentylację naturalną nawiewno-
wywiewną. 
Przyjęto kanał nawiewny o wymiarach 250 x 250 mm, dla którego powierzchnia 
wynosi F= 625 cm2 > 535 cm2 umieszczony w ścianie zewnętrznej kotłowni, 
spód kanału na wysokości 30 cm nad posadzką kotłowni (istniejący otwór 
nawiewny 15x15 cm w ścianie zewnętrznej powiększyć do wymiarów 25x25 
cm). Wlot i wylot otworu osiatkować. Na wylocie otworu zamontować 
urządzenie do regulacji przepływu powietrza (szyber lub przepustnica) 
zamykające przekrój kanału do max. 50%.  
Wentylację wywiewną kotłowni rozwiązano w oparciu o dwa istniejące kanały 
wentylacyjne murowane 14x12 cm, których łączna powierzchnia wynosi:    
FW= 14x12x2 cm2 = 336 cm2 > 312,5 cm2. Wykorzystać naleŜy dwa istniejące 
kanały murowane 14x12 cm, do których dotychczas włączone były przewody 



spalinowe od istniejących kotłów gazowych, po dokładnym oczyszczeniu 
wewnętrznych powierzchni kanałów. 
Wlot do kanałów wywiewnych w postaci kratek wentylacyjnych umieścić pod 
stropem pomieszczenia kotłowni. 
ZałoŜono pobieranie powietrza do spalania z pomieszczenia kotłowni. 
Odprowadzenie spalin z kotła odbywać się będzie poprzez: 
– fragment czopucha złoŜony z elementów jednościennych typu EW Stream 

100 (Ø 100 mm),    
– fragment czopucha złoŜony z elementów dwuściennych typu DW Stream 

100 (Ø 100/150 mm),    
– komin zewnętrzny z elementów dwuściennych typu DW Stream 100  

(Ø 100/150 mm). 
(wszystkie elementy kominowe ze stali szlachetnej prod. „Raab” Warszawa  
ul. Mysikrólika 2A, tel. 22 855-12-25, 22 855-12-30). 
Przewody spalinowe ułoŜyć tak, aby skropliny z komina odpływały do kotła. 
Kondensat z kotła odprowadzany będzie do urządzenia do neutralizacji 
kondensatu (bez pompy) typu BP52 prod. „De Dietrich”, z którego 
odprowadzany będzie do instalacji kanalizacji. 
Przed przepływowym ogrzewaczem wody i kuchenkami gazowymi 
zainstalować zawory kulowe gazowe gwintowane posiadające atest PGNiG. 
Dodatkowo przed przepływowym ogrzewaczem wody zgodnie z zaleceniami 
jego producenta zamontować filtr gazowy siatkowy gwintowany. 
Połączenia kuchenek gazowych z instalacją dokonać za pomocą przewodów 
elastycznych posiadających certyfikat na znak bezpieczeństwa. 
Pomieszczenie kuchni, w którym zainstalowane są przepływowy ogrzewacz 
wody i dwie kuchenki gazowe z piekarnikami gazowymi wyposaŜone jest w 
dwa kanały wentylacyjne wywiewne 14x14 cm oraz kanał spalinowy 14x14 cm 
do którego włączone jest odprowadzenie spalin z ogrzewacza wody. Na wlocie 
do jednego z kanałów wentylacyjnych wywiewnych zamontowany jest osiowy 
wentylator wyciągowy. 
Przewiduje się następujący zakres prac związanych z instalacją wentylacyjną  
i spalinową w pomieszczeniu kuchni: 
– zdemontować osiowy wentylator wyciągowy zamontowany na wlocie do 

jednego z kanałów wentylacyjnych wyciągowych; w jego miejsce 
zamontować kratkę wentylacyjną, 

– w przewodzie spalinowym, do którego włączony jest obecnie odpływ spalin 
z przepływowego ogrzewacza wody zamontować wkład kominowy z blachy 
stalowej nierdzewnej wyposaŜony u swej podstawy w wyczystkę; ogrzewacz 
wody przełączyć do wkładu kominowego za pomocą czopucha z blachy 
stalowej nierdzewnej, 

– w drzwiach wejściowych do pomieszczenia kuchni (z pomieszczenia 
spiŜarni pod sceną sali widowiskowej) zamontować kratkę nawiewną o 
powierzchni min. 0,022 m2. 



Instalację gazu projektuje się z rur stalowych czarnych bez szwu wg  
PN-80/H-74219, łączonych przez spawanie, a przy urządzeniach gazowych  
i zaworach odcinających połączenia na gwint.  
Rozprowadzenia przewodów po wierzchu ścian. Poziomy gazu prowadzone pod 
stropem pomieszczeń parteru budynku.  
Przejścia rurociągów przez przegrody budowlane w tulejach ochronnych o 
długościach takich, aby wystawały po ok. 3 cm ponad ich powierzchnię po ich 
wykończeniu. 
W miejscach oznaczonych w graficznej części opracowania jako „EI 120” 
przejścia rur instalacji gazowej przez przegrody budynku wykonać o odporności 
ogniowej EI 120 np. za pomocą technologii uszczelniania przejść instalacyjnych 
firmy „Promat” (zaprawa ogniochronna PROMASTOP-MGIII + masa 
PROMASTOP-Coating). Przejścia wykonać ściśle wg zaleceń dostawcy 
technologii, gdyŜ jedynie takie wykonanie gwarantuje dotrzymanie parametrów 
odporności ogniowej przejścia instalacyjnego.        
Przewody gazowe naleŜy umieszczać co najmniej 10 cm od puszek instalacji 
elektrycznej z usytuowaniem przewodów   nad  tymi  puszkami oraz 15 cm  od  
poziomych  przewodów  instalacji wod.- kan. i c.o. oraz 60 cm od iskrzących 
urządzeń elektrycznych jak włączniki, gniazda wtykowe, bezpieczniki.  
Przy prowadzeniu przewodów gazowych zachować naleŜy minimalną odległość 
2 cm od tynku. 
Po wykonaniu instalacji, przed próbą ciśnieniową szczelności instalację 
przedmuchać spręŜonym powietrzem. 
Próbę szczelności wykonać powietrzem na ciśnienie 0,1 MPa, czas trwania 
próby 30 min. O ile w ciągu 30 min. manometr nie wykaŜe spadku ciśnienia 
próbę moŜna uznać za pozytywną. 
Po odbiorze próby ciśnieniowej instalację oczyścić ręcznie oraz zabezpieczyć 
antykorozyjnie przez pomalowanie farbą do gruntowania oraz emalią 
nawierzchniową. 
Roboty montaŜowe związane z instalacją kanalizacyjną odpowiadać powinny 
wymaganiom zawartym w: 
– Rozporządzeniu Ministra Gospodarki z dnia 30.07.2001 r. w sprawie 

warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać sieci gazowe  
(Dz.U. nr 97 z dnia 11.07.2001 r. poz. nr 1055) 

– Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 r. w sprawie 
warunków technicznych jakim powinny odpowiadać budynki i ich 
usytuowanie (Dz.U. nr 75 z 15.06.2002 r. poz. 690) 

– Warunkach Technicznych Wykonania i Odbioru Robót Budowlano-
MontaŜowych. Tom II „Instalacje Sanitarne i Przemysłowe”. 
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